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Colombia: perdón tras 19 años

Hernando Salazar 
Bogotá 

Los familiares de 43 hombres que fueron desaparecidos y asesinados por paramilitares en un
pueblo del norte de Colombia tuvieron que esperar 19 años para que el Estado les pidiera
perdón por haber dejado que eso pasara.

Tres años después de que la Corte Interamericana de Derechos Humanos condenó al estado
colombiano, el gobierno de este país finalmente pidió perdón por lo sucedido el domingo 14 de enero de
1990 en Pueblo Bello, un poblado de la zona bananera y ganadera del Golfo de Urabá, en el noroeste
del país.

Aquella noche, unos 60 paramilitares fuertemente armados llegaron al pueblo, reunieron a las víctimas
en la plaza, las acostaron boca abajo, las amarraron de manos y se las llevaron en dos camiones por
una vía con fuerte control militar.

La primera hipótesis sobre esa desaparición masiva tiene que ver con una venganza del jefe paramilitar
Fidel Castaño Gil por un robo de ganado a manos de los guerrilleros que en esa época deambulaban por
la región.

Cuando los familiares fueron a preguntar por los detenidos a una base militar, un teniente del ejército
les reprochó que antes no hubieran denunciado el robo de más de 40 reses de ganado a Castaño Gil.

"Gente por ganado"

"Ustedes cambiaron gente por ganado", sentenció el teniente, según le recordó a BBC Mundo José
Daniel Álvarez, hijo y sobrino de dos de los desaparecidos.

Álvarez y decenas de familiares y amigos asistieron este miércoles a la sede de la Cancillería
colombiana donde el pedido de perdón del Estado corrió por cuenta del ministro de Defensa, Juan
Manuel Santos, quien estuvo acompañado por el Fiscal General y el Defensor del Pueblo, aunque por
ningún alto mando militar.

Santos recordó que los secuestrados fueron llevados a una finca "y puestos en presencia de (Fidel)
Castaño, interrogados y torturados de la forma más cruel, para finalmente asesinarlos".

Reconozco ante ustedes, los familiares de las víctimas, y ante la comunidad
internacional y nacional, la responsabilidad internacional que cabe al
Estado 
Juan Manuel Santos, ministro de Defensa

"Como ministro de Defensa, en nombre del Estado de Colombia, reconozco ante ustedes, los familiares
de las víctimas, y ante la comunidad internacional y nacional, la responsabilidad internacional que cabe
al Estado por -como dice la sentencia- 'no adoptar las previsiones razonables para controlar las rutas
disponibles en la zona'", dijo Santos.

El ministro calificó los hechos como "infames" y admitió que les causaron "un inmenso daño" a los
familiares y amigos de las víctimas, tres de las cuales eran menores de edad.

Cuando se inició la ceremonia, una mujer leyó, con voz entrecortada, uno a uno los nombres de todas
las víctimas mostró sus fotografías.
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Comenzó por José del Carmen Álvarez, el padre de José Daniel, un hombre de 47 años, campesino y
agricultor, que fue sacado de misa en la iglesia presbiteriana a la que asistía por los paramilitares.

"Era un excelente amigo, le gustaba ir a la iglesia y compartir con amigos y familiares, queremos decirle
que nunca lo vamos a olvidar", dijo la mujer.

Y terminó con Jorge David Martínez, un joven campesino de 22 años. "Le gustaba el fútbol y también
tocaba la guitarra. Se destacaba porque le gustaba predicar el evangelio", señaló.

"Un caso en la impunidad"

En su diálogo con BBC Mundo, José Daniel Álvarez señala que el pedido de perdón "tiene un gran
significado", pues se trató de la primera vez, en 19 años, en que hubo "un acercamiento de parte del
Estado hacia los familiares".

Y agrega que ellos han "estado en el olvido" y que el caso "ha estado en la impunidad", pues solo dos
personas pagaron cárcel por esos crímenes.

"La primera respuesta del teniente no se nos va a olvidar nunca. Ahora el Estado tiene la oportunidad de
asumir un compromiso reparador", añade.

Santos prometió que el Estado impedirá que haya impunidad y que ayudará para que se encuentren los
restos de 37 de los 43 desaparecidos, al parecer enterrados en una finca de Fidel Castaño, quien se
presume muerto,

El experto peruano Javier Ciurliza, director adjunto para las Américas del Instituto Internacional para la
Justicia Transicional, le dijo a BBC Mundo que en este caso la Corte Interamericana de Derechos
Humanos estableció la responsabilidad internacional del Estado colombiano "por haber organizado y
promovido la existencia de grupos llamados de autodefensa, organizaciones paramilitares, que fueron
las responsables de esta matanza y desaparición".

No es común que un Estado tenga que pedir perdón públicamente, pero recientemente otros también lo
han hecho, como Argentina, Brasil, Perú y Uruguay, añade Ciurliza.

Sin embargo, el experto subraya que el pedido de perdón tiene que ir más allá de lo simbólico y
traducirse en una efectiva protección de los derechos humanos por parte de los estados.

En la ceremonia de este miércoles, Santos prometió que el gobierno colombiano hará todo lo que esté a
su alcance para que casos como el de Pueblo Bello no se repitan "nunca más" en este país, que lleva
cinco décadas de conflicto armado.
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